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A

A barbe de fol, on apprend a raser.

MK AR N L, P AR B AW D
MEEETT; B SRS,

A beau jeu, beau retour.

PARRGERR, A F 3 55 LA Z 0, i e A& O
FHEEMINT

A beau menlir qui vient de loin.

T R F IR A

A blé jaune, moisson proche.

FH FE YO JNBFETE KB

A bon appétit il ne faut point de sauce.

MAER; EAEK.

A bon chat, bon rat.

BAWKEARGES R, e LU T
BRA.

A bon cheval, bon gué.

(RSN =8: Yo ) GURL

A bon emprunteur, bon éconduiscur.

ARG AN, AR PT
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RA IR BRI, RA BRI G 1%

A bon entendeur, demi-mot suffit.

BB A, 0] B 0F R IR-- FGE ; T3 F EAR

A bon entendeur, il ne faut qu’ une parole.

HEHH, — 8.

A bon entendeur, salut.

ET YT AF 8 NB I, ALBE T 1

A bon joueur, la balle lui vient.

P AR B K MR, A F 5K I TELR, F
2L PN

A bon vin point d’ enseigne.

SRR AN AN R AT, T R
WA E TR,

A brave, brave et demi.

BYEFRTF; — -,

A brave corsaire (malin, menteur, trompecur, vilain,
voleur ), brave corsaire ( malin, menteur,
trompeur, vilain, voleur)el demi.

BPEARPFEE R, Em L

A brebis tondue, Dieu mesure le vent.

HAKXM.

A brillantes études, hautes charges.

= 3Tinky kS

A chacun son dii.

G AR RRE 0 I

A chacun son métier.
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BETK; &H T,

A chaque chose faite, point de reméde.

RE BT ; 42K B SRV ; B /K XENC

A chaque cour, son traitre.

B NHEERE T,

A chaque fou, sa marmotte.

BB AEA &K

A chaque jour sulffit sa peine.

BRI BN, T YR Z; B0l LT 4 — H ¥
—H &k,

A chaque oiseau, son nid est heau.

FRYIAEEZHCHE; &R AUWHCHE
Ho

A chaque pied son soulier.

A At M, A 2 rE 0 e A SRR, L
K,

A cheval donné, on ne regarde pas a la bride.

Xt AT BEAN

A chose faite, pas de reméde.

KRB B K B BRR

A cceur vaillant rien d’ impossible.

FESRBEA DB S AFAMHME, TN
51 ETEXESH, A LA

A coquin honteux, bourse plate

FRXEIR B o

A dur ane, dur aiguillon.



3807 2 B A eSS JH AR

A force de forger, on devient forgeron.

REBHETT,

A force de mal aller, tout ira bien.

T ESH, VISR U R84, ARS8,

A gros poisson, longue ligne.

B 2K,

A 1" impossible, nul est tenu.

AR ; AR DRERTA AR L4k,

A I’ impossible, nul n’est tenu.

AETRER FEAE LH — @ P s B SR AT s s
W ILARE

A 1’ ceuvre on connait 1’ artisan.

WILRE; XmH A,

A 1’ ongle on connait le lion.

BHICF, AR T I 2 B A

A la colombe solitaire les cerises sont améres.

Xt IR F] B 1SR, PEBE A ORIE B Y B IE R T
TR, BRBE S AR

A la Chandeleur, 1’ hiver se passe ou prend rigueur.

MNERER, FRER L.

A la duperie, répond la fourberie.

FISFVER RO ; A AN ZHE, iR AN Z 55 KR
RE,

A la faim, tout est pain.

PIAER; BAEK,
6



A la guerre comme 4 la guerre.

# 4 e SRE AR R S B 3

A la queue git la difficulté.

SRS R E XN AR

A la queue git le venin.

WEEE; HEEAERE LMoL,

A la Sainte-Agathe, séme ton oignon, [it-il dans la
glace.

R TE RPN (A A0 ), KRR th
s iR — B, HUR A —45,

A laver la téte d' un dne, on perd sa lessive.

GBIV —TIICTh ; M4 5 I FAUT,

A maitre indolent, valet insolent.

ERRETRE,

A mal enfourner, on [ait des pains cornus.

HEHF AR, B TTH B kAT R,

A malin, malin et demi.

BABRAEANEBHFEFHA ] T,

A méchant chien, court lien.

AT ER, BEREA ;B RTRA,

A méchant ouvrier, point de bon outil.

FZEARBN K, TRAWTE; R D oA 85,

A pauvres gens, enfanls sont richesses.

X oF AR, B FHREVE.

A pére amasseur, fils gaspilleur.

RV ISR, BEHILF.




A pére avare, fils prodigue.

ZFHE, LFEA,

A pére prodigue, fils avare.

NETFE

A petit mercier, petit panier.

BN BAMTT.

A petit trou, petite cheville.

BESK BAFH

A petite occasion, le loup prend le mouton.

M—BL A, EMSBMITE; R ERFHid.

A pratiquer plusieurs métiers, on ne réussil dans au-
cun.

REYEHZ, ~HEBRERRBEK,

A quelque chose malheur est bon.

BB ESRD, ZMHER.

A se cogner la téte contre les murs, il ne vient que des
bosses.

FASLHERGRE, N2 KR8 BER (M b ; US40, B I
KT,

A sol compliment, point de réponse.

FoIRHR , AT 3R,

A solte demande, point de réponse.

TREER, A THER,

A tel pot, telle culler.

t AT 251 2B B kL ; S O A8

A el saint, telle offrande.
8



fraredy i, i 2RRR9 80 A& XL RE; B AU

A telle lame, telle gaine.

B2 sl, A e 7 arEf iR, 3
i argyit,

A-t-on besoin de prendre une massue pour tuer une
mouche?

ITERERRG? RGBS

A tout péché, muséricorde.

AN

A tout seigneur, tout honneur.

B oo, B2 AW ES; NEAE, S
HE,

A trompeur, trompeur et demi.

WFESEAR B —R, E&5—L.

A ventre plein toute viande est amére.

TR IE P YR UG T ik e, sE B4 BIRTE,

A vieille mule, frein doré.

BEESE;ZAZETH ABRK, BRESE,

Abandonner le tronc pour les branches.

HEABR; EFIEKIE,

Abondance de bien ne nuit pas.

BERLE  ZLHEF FENK,

Aboyer a la lune.

MEARME—ERRH, AE R,

Absent le chat, les souris dansent.

W ILATE, IR IR B R, TR R E.
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Accorder vos violons.

BRI FEFHIEE; BRNHE g R E
=118

Advienne que pourra.

REREMN 4, FRVZTHE,

Agir, c’est réussir.

FENRBEREFER I ETES, RaE.0 A

Aide-toi, le ciel t’ aidera.

ER:IEAPNIN

Aller selon le vent.

B XA BENLR A,

Ami au préter, ennemi au rendre.

AR, BT —E A

Ami de chacun, ami d’aucun.

W2 TR o

Ami de plusieurs, ami de personne.

RREKIH NI ERARRAAK .

Amis de bouche ne valent pas une mouche.

HERRAESR—RER,

Amuis valent mieux qu’argent.

R ERERR,; T&55, FUHR,

Anutié de gendre, soleil d’hiver.

THEMEIEREARMAKRE, (M AEF2HR)

Amour ne s’ achéte m se vend, mais au prix d’ amour,
1’ amour se rend.

it b E R, B REEER, AR, MO
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Bl
Ange 4 |’ église et diable a la maison.
B H g, BT B R — 3 EXER
Anneau d’or ne corrige pas le défaut de 1’ ongle.
EWIEEILIEH
Année neigeuse, année fructueuse
WmEIRFEE,
Appeler un chat un chat.
R B S AW —, A,
Applaudir a tout rompre.
EEITWH—VL:ERE .
Apprendre aux poissons 4 nager.
AWKV F2; RATTRTE KR T] .
Apprendre de la vie & souffrir la vie.
TEIRME R A 0 S TR UK P Sk
Apprenti n’ est pas maitre
TERARITE, fEF EERES
Apres celui-1a, 1l faut tirer 1’ échelle.
BREHAETH T s B X SRS,
Aprés |’ apogée , le revers.
YR IR o
Aprés la féte, adieu le saint.
THE, ZANFE; SR HERDY SRR

X
Aprés la mort, le médecin.
FEIERE, WA  HEEER.
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Apreés la panse, la danse.

FE A B R s MR R R AR, DS R

Apres la pluie, le beau temps.

TRV FE: 0= B

Aprés le beau temps, la pluie.

R, FRAFE ELEHL, AL THET,

Aprés moi(nous) le déluge!

SREZESRMT! ATEZ; LINEFILIME,
R ILIMBEE 4

Araignée descend son fil, pluie 4 la file.

HERIE T M, BIW T AR5,

Arc-en-ciel du matin, pluie sans fin.

B AL, WAKARE,

Argent a droit partout.

FEARfE R AR &0, TBREHF R,

Argent appelle argent.

TAEA K.

Arriver au poil.

FERfE—aEE R L,

Assez trouverez amis de bouche, mais bien peu sont
amis de bourse.

AR A 54K, AR e B vy I A E o

Attaquer le taureau par les cornes.

PRI A 5 S50 NS5 B s RSB £

Attendez-moi sous 1’ orme.

YREERIR T ERIB(IRAT LR, EREBERSXRM);
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BT HEME,

Attendre que les alouettes vous tombent toutes roties
dans la bouche.

SR TR0 T % K B T RDE TR
o

Au besoin on connait 1’ ami.

BIERA S ; B EA,

Au besoin, voit-on qui ami est.

B S ; B R AL,

Au bout de I’ aulne, fault le drap

NLERFRLH BRI ER.

Au bout du fossé, la culbute.

EFVGABERE; REH S, H k2R,

Au chant on connait 1’ oiseau.

W E RS TR S AT, HIE A

Au danger on connait 1’ ami.

FEME R EAR s KA N B

Au danger on connait les braves.

fEMEZ I LI 5 s R B F

Au fond des pots sont les bons mots.

REEER;EEHES,

Au grand pécheur échappent les anguilles.

ERMH AT BatERE,

Au loin aller (au long aller), petit fardeau pése.

TR T o

Au malade le miel est amer.
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WADFEHE,

Au mérite honneur est di.

FOFHREHRE LEH A,

Au mois de juillet, faucille au poignet.

+ A WCEIC, Bk 71 A B s WO R

Au royaume de 1’ espoir, 1l n’y a pas d’ hiver.

HAEEELAK,

Au royaume des aveugles, les borgnes sont rois.

BAEE, MIRFEE; INPEER, BFHRRE,

Au son de sa voix, on connait son intention.

BEUrE, IEN A EPREE EPHRER.

Au vu et au su de tous.

INYN-F IRV INER R

Aucun soldat poltron sous les ordres d’un
général.

B F TR E 2N & E,

Aujourd’ hut en chére, demain en biére.

SRWE, B B W FRAK,

Aujourd’ hui en fleurs, demain en pleurs.

RBAER HFRAK,

Aussitot dit que fait.

R, ARRS R BT BT o

Aussitdt dit, aussitét fait.

W T

bon

Autant de coups de partis, autant de buts d’ atteints.

HTCHE R 5 R H Fo
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